Date de révision June, 2015
Révision 03

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
Glue Stick

Conformément au réglement (CE) no 1907/2006

SECTION 1: IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L’ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit

Nom commercial Glue Stick

No du produit GS10DT, GS15DT, GS25DT, GS10DT, 0-GS10DT, 0-GS15DT, 0-GS20DT, 0-GS25DT, 6-GS10DT,
6-GS15DT, 6-GS20DT, 6-GS25DT, 1-GS220BK, 1-GS220, STHT1-70431, STHT1-70432, 1-GS10DT,
1-GS15DT, 1-GS20DT, 1-GS25DT

1.2. Utilisations identifi€es pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées Arts et artisanat.
Utilisations déconseillées Aucune contre-indication n'est identifiée.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Personne A Contacter Matthew Ponko

1.4. Numéro d’appel d'urgence

+44 (0) 1753 567055

SECTION 2: IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification (CE 1272/2008)

Risques Physiques et Non classé.

Chimiques

Pour 'hnomme Non classé.

Pour I'environnement Non classé.
Classification (1999/45/CEE) Non classé.

L'intégralité du texte des phrases de risque et des mentions de danger figure a la Section 16.
Pour I'homme
Non classé.
Pour I'environnement
Non classé.
Risques Physiques et Chimiques
Non classé.

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquette Conforme A La Norme (CE) N° 1272/2008
Aucun pictogramme requis.

2.3. Autres dangers

Ce produit ne contient aucune substance PBT ni vPvB.

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
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ETHYLENE 30-60%
No CAS : 74-85-1 No CE : 200-815-3

Classification (CE 1272/2008) Classification (67/548/CEE)

Flam. Gas 1 - H220 F+R12

STOT Single 3 - H336 R67

ACETATE DE VINYLE 30-60%
No CAS : 108-05-4 No CE : 203-545-4

Classification (CE 1272/2008) Classification (67/548/CEE)

Flam. Liq. 2 - H225 F;R11

Petroleum resins 10-30%
No CAS : 64742-16-1 No CE :

Classification (CE 1272/2008) Classification (67/548/CEE)

Non classé. Non classé.

L'intégralité du texte des phrases de risque et des mentions de danger figure a la Section 16.

SECTION 4: PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Informations générales

Premiers soins, repos, chaleur et air frais.

Inhalation

Emmener immédiatement a I'air frais la personne exposée. Rincer le nez et la bouche avec de I'eau. Consulter un médecin si les troubles
persistent.

Ingestion

NE JAMAIS FAIRE VOMIR OU BOIRE UN LIQUIDE UNE PERSONNE INCONSCIENTE ! Rincer soigneusement la bouche. Consulter un
médecin si les troubles persistent.

Contact avec la peau

Retirer la victime de la source de contamination. Enlever les vétements contaminés. Laver immédiatement la peau avec de I'eau et du
savon. Consulter un médecin si les troubles persistent.

Contact avec les yeux

Prendre soin d'enlever les lentilles de contact des yeux avant de rincer. Laver rapidement les yeux avec beaucoup d'eau en soulevant les
paupiéres. Continuer a rincer pendant au moins 15 minutes. Consulter un médecin si les troubles persistent.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Informations générales
Aucune information spécifique

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traiter de maniére symptomatique.

SECTION 5: MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction
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Moyens d'extinction
Ce produit est ininflammable. Choisir le moyen d'extinction d'incendie en tenant compte d'autres produits chimiques éventuels.

5.2. Dangers patrticuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de combustion dangereux

Aucunes dans les conditions normales.

Risques particuliers

Gaz/vapeurs/fumées toxiques de : Dioxyde de carbone (CO2). Monoxyde de carbone (CO).

5.3. Conseils aux pompiers

Equipement de protection pour le personnel de lutte contre le feu
Choisir un équipement de protection individuelle en tenant compte d'autres produits chimiques éventuels.

SECTION 6: MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Porter des vétements de protection comme décrit dans la rubrique 8 de cette fiche de données de sécurité.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Ne pas rejeter a I'égout, dans l'environnement terrestre ou dans les cours d'eau.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Arréter la fuite si cela est possible sans risque. Ne pas contaminer les sources d'eau ou les égouts. Ramasser avec un aspirateur ou un
solide absorbant, conserver dans des récipients fermés pour élimination. Eviter de générer et disperser la poussiére. Eviter le contact avec
la peau ou l'inhalation de la matiere déversée, la poussiére ou la vapeur. Porter un équipement de protection approprié. Les récipients avec
la matiere déversée doivent étre correctement étiquetés selon leur contenu et avec les symboles de danger.

6.4. Référence a d’autres sections

Pour obtenir des informations sur I'élimination, voir la rubrique 13.

SECTION 7: MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Ne pas manipuler les emballages brisés sans porter un équipement de protection. Utiliser une ventilation mécanique si la manipulation
conduit a une formation de poussiere. Faire trés attention de ne pas renverser la matiere et éviter du contact avec la peau et les yeux.

7.2. Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Entreposer dans un endroit frais, sec et aéré, dans des récipients d'origine bien fermés. Entreposer dans le récipient original.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Les utilisations identifiées pour ce produit sont indiquées en détail a la Section 1.2.

SECTION 8: CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Paramétres de contrble

8.2. Contréles de I'exposition

Equipements de protection
ii}

Utiliser des mesures d'ingénierie pour réduire la contamination de I'air au niveau d'exposition permis.

Conditions de procedé
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Mesures d'ingénierie
Manipuler dans une zone bien ventilée.
Protection respiratoire
Porter un respirateur s'il y a formation de poussiéres.
Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en cas de risque de contact avec la peau. Porter des gants fins de coton au-dessous des gants en
caoutchouc s'il y a risque d'allergie.
Protection des yeux
En cas de risque d'éclaboussures, porter des lunettes de sécurité ou un masque facial.
Autres Mesures De Protection
Porter des vétements appropriés pour éviter tout contact avec la peau.
Mesures d'hygiéne
NE PAS FUMER DANS LA ZONE DE TRAVAIL ! Se laver apres le travail et avant de manger, de fumer et avant d'aller aux toilettes. Se

laver rapidement en cas de contact avec la peau ou contamination de la peau. Enlever promptement tout vétement contaminé. Utiliser une
créme mains appropriée pour éviter un desséchement de la peau. Ne pas manger, boire ou fumer pendant I'utilisation.

SECTION 9: PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect Clair Cireux Solide

Couleur Incolore.

Odeur Inodore.

Solubilité Pas de données disponibles.
Densité relative 1.0

Densité de vapeur (air=1)

Non déterminé.

Pression de vapeur

Non déterminé.

Taux d'évaporation

Non déterminé.

Valeur pH, Solution Concentrée
Non applicable.

9.2. Autres informations

Non disponible.

SECTION 10: STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité
Aucun risque particulier de réactivité n'est associé a ce produit.

10.2. Stabilité chimique

Stable a température normale et I'emploi recommandé.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Non déterminé.
Polymérisation Dangereuse
Inconnue.

10.4. Conditions a éviter

Eviter les températures excessives pendant de longues périodes.

10.5. Matiéres incompatibles

Matiéres A Eviter
Pas de groupe d'incompatibilité noté.

10.6. Produits de décomposition dangereux
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Un feu créé : Monoxyde de carbone (CO). Dioxyde de carbone (CO2).

SECTION 11: INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Informations toxicologiques
Aucune information disponible.

Inhalation
Pas de mises en garde spécifiques pour la santé.

Ingestion
Peut causer des génes en cas d'ingestion.

Contact avec la peau
Pas de mises en garde spécifiques pour la santé.

Contact avec les yeux
Les particules dans les yeux peuvent causer une irritation et une douleur cuisante.
Mises En Garde Sur La Santé

Ce type de produit n'a aucun 'effet grave a long terme reconnu.

SECTION 12: INFORMATIONS ECOLOGIQUES

Ecotoxicité

Les composants du produit ne sont pas classés comme dangereux pour I'environnement. Cependant, on ne peut pas exclure la possibilité
d'effets nocifs ou dangereux pour I'environnement des déversements majeurs ou fréquents.

12.1. Toxicité

Pas de données disponibles

Toxicité Aigué Pour Les Poissons

Aucune donnée d'écotoxicité sont disponibles sur ce produit.

12.2. Persistance et dégradabilité

Dégradabilité
Aucune donnée n’est disponible sur la biodégradabilité du produit.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bio-accumulation
Aucune donnée sur la bioaccumulation n’est disponible.

12.4. Mobilité dans le sol

Mobilité :
Pas de données disponibles.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Ce produit ne contient aucune substance PBT ni vPvB.

12.6. Autres effets néfastes

Non déterminé.

SECTION 13: CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Informations générales
Pendant la manipulation des déchets, il faut prendre en considération les mesures de précaution s’appliquant a la manipulation du produit.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
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Eliminer les déchets et résidus conformément aux réglements municipaux. Récupérer et régénérer ou recycler si possible.

SECTION 14: INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Généralités Le produit n'est pas soumis a la réglementation internationale sur le transport des marchandises
dangereuses (IMDG, ICAO/IATA, ADR/RID).

Notes Pour Le Transport Routier Non classé.

Notes Pour Le Transport Par Rail Non classé.

Notes Pour Le Transport Maritime Non classé.

Notes Pour Le Transport Aérien Non classé.

14.1. Numéro ONU

No. UN (IMDG) Pas applicable.
No. UN (ICAO) Pas applicable.

14.2. Nom d’expédition des Nations unies

Désignation officielle de transport Pas applicable.

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Etiquettes De Transport

Aucun panneau d'avertissement de transport requis.

14.4. Groupe d’emballage

Groupe d’emballage ADR/RID/ADN  Pas applicable.

14.5. Dangers pour I'environnement

Substance Dangereuse Pour L'Environnement/Polluant Marin
Non.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Pas applicable.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC

Non applicable.

SECTION 15: INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement
Législation UE

Directive sur les substances dangereuses 67/548/CEE. Directive sur les préparations dangereuses 1999/45/CE. Réglement (CE) n o
1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des
substances et des mélanges, modifiant et abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n o 1907/2006,
avec modifications.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée.

SECTION 16: AUTRES INFORMATIONS

Références Littéraires
Voir la section 15.
Date de révision June, 2015
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Révision 03

Date June, 2015

Signature Matthew Ponko

Phrases - R (Texte Intégral)

R12 Extrémement inflammable.

R11 Facilement inflammable

R67 L'inhalation de vapeurs peut provoquer somnolence et vertiges.
NC Non classé.

Mentions De Danger Completes

H220 Gaz extrémement inflammable.
H225 Liquide et vapeurs trés inflammables.
H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Avis De Non-Responsabilité

Les informations fournies dans cette fiche de données de sécurité est correcte au meilleur de notre connaissance, l'information et la croyance a la date de
sa publication. Les informations ne sont données qu'a titre indicatif pour la manipulation, I'utilisation, le traitement, le stockage, le transport, I'élimination et
de presse et ne doit pas étre considérée comme une spécification de garantie ou de la qualité. , Les informations concernent uniquement la matiere
spécifique et ne peut pas étre valable pour la matiére est utilisée en combinaison avec d'autres matiéres ou dans tout processus, sauf si spécifié dans le
texte.
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